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Introduccidén

Precauciones de Seguridad

Los siguientes simbolos que aparecen en este manual
sanalan condiciones potencialmente peligrosas para ef
mecanico o el equipo. Lea detenidamente este manual.
Conozca cuando estas condiciones pueden existir.
Luego dé los pasos necesarios para proteger tanto el
personal como &l equipo.

ESTE SIMBOLO ADVIERTE LA
A Sl ~ O SIBILIDAD DE LESION PERSONAL,

A ESTE SIMBOLO SE REFIERE AL POSIELE
CUIDADCG

DANO DE EQUIPO,

Los procedimientos para la instalacien del sistema de freno
esldn organizados en cinco seccianes principales que
cada una detalla [z instalacién de los componentes
correspondientes. Es muy importante recomendarle que
siga los procedimientos en el orden presentado. La tltima
seccion contiene una lista de los procedimientos de
diagnostico y reparacion que se deben utilizar en caso de
que confronte problemas con al freno de escape.

Para obtener informacion adicional o apoyo tacnico, llame

al Centro de Asistencia al Cliente de Cummins, al 1-800-
DIESELS (1-800-343-7357).

Notas de Aplicacion

Este Freno de Escape de Jacobs™ ha sido
sspacificamente disefiado para los camicnes Dodge Ram
de los afios ‘98-1/2, ‘98, 2000, 2001 y 2002, equipados
con un Turbomotor Diesel 1SB5.9 fabricado por Cummins.
Todas las piezas para una instalacion completa astan
incluidas en el juego (Mopar P/N 82205577, Curmming P/N
3800792).

Importante!

Para camiones de los afios 1998 y 2000, el Médulo de
Control del Motor (ECM) ha sido preprogramado para el
funcionamiento dsl freno de escape. Todos los camiones
de el afo '88 -1/2 necesitan un ECM Servicio de
Calibracion hecho por un Distribuidor de Cummins antes
de gue el E Brake pueda funcionar. Sino ha tenido este
Servicio de Calibracion, por favor vea el Distribuidor the
Cummins para los detalies.

Cummins Engine Company, Inc.

Box 3005

Columbuus, IN 47202-3005

EE.UU.,

NOTA: INDICA UNA QPEHAGION, PROCEDIMIENTO O
INSTRUCCION QUE ES IMPORTANTE PARA EL BUEN
SERVICIO.

Los combustibles, equipos eléctricos, gases de
escape y partes del motor en movimiento presentan
peligros potenciales que pueden resultar en lesion
personal. Tenga cuidado cuando instale algun equipe
0 piezas. Siempre use lentes de proteccion. Siempre
use las herramientas adecuadas v siga los
procedimientos correspondientes sequin se esbozan
en este manual.,

Herramientas Especiales
y Materiales Necesarios

Debera disponer de las siguientes herramientas y
rateriales antes de comenzar la instalacién:

* Penetrante de oxidacion, como Liguid Wrench® o P/N
4318039 de Mopar

* Sellador de silicona
* Compuestc antiaferrador
* Extractor de bornes de'acumulador

* Herramientas manuales comunes como llaves para
tuercas meétricas y destornilladores

« laves dinamométricas
* Taladro con brocas de 1/4%, 1/2°, #56 y #27 (0,144")

¢ Cuchifla u otra herramienta para cortar mangueras de
caucho para vacio

* Toallas limpias de taller
¢ Sellante de tuberias de Teflon®
* Loctite® 242 o equivalente

* Ltave de punta hexagonal y esférica de 4 mm
Impreso en EE.UU, 3/02

©2002 Cummins Engine Company, Inc. %
Jacobs Vehicle Systems, Inc.,
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Seccidén 1: Instalacién del Conjunto del Freno
00 ;q;ﬁ - " N -~ ‘v—(ﬁw
° 1. Preparacion. ‘ : N i

Use un extractor de bornes de acumulador para
desconectar los cables negativos {-) de ambos
acumuladores.

NOTA: CUANDO DESCONECTE LOS ACUMULADORES,
SE PERDERA LA MEMORIA DEL RELOJ Y LOS
PARAMETROS PREPROGRAMADOS DE LA
ESTACION DE RADIO. Si LO DESEA, PUEDE ANOTAR
EN UN PAPEL DICHOS PARAMETROS ANTES DE
DESCONECTAR EL ACUMULADOR,

2. Desmonte la Caja del Filtro de Aire del vehiculo.

a. Use un destornillador para aflojar la abrazadera y
desconectar el conducto plastico largo que conecta la
caja del filtro de aire al turbocargador por el extremo
det turbocargador (vea la Fig. 1).

b. Desmonte el carter del filiro de aire y 1a manguera del
conducto, tode junto como un cenjunto (vea la Fig. 2).
Levante con cuidado el carter del filtro de aire de la
saipicadera interior. Les conectores plasticos
permanecerdn en el carter del filtro de aire v los
pernos de montaje de acero se quedaran en la

salpicadera interior.
o 3. Desmonte el codo de escape existente que esta
montado a la parte trasera del turbocargador.

a. Retire los dos pernos que acoplan la tuberia de
escape con el lado de salida del codo {ubicado en la
posicion de la flacha en |z Figura 3). Rocie el
penetrante de oxidacion sobre los pernos antes de
aflojarlos.

b. Aficje y retire los cinco tomillos de cabeza que
conectan el codo al lado de escape del turbocargador
(Fig. 4). Esto le permitiré retirar ef codo y la
empaqguetadura de! vehiculo. Bl turbocargador en la
Figura 4 es de caminones del ‘99, 2000, 2001 y 2002,
La instruccién es la misma para camiones del '98 1/2,

Fig. 4
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Acople la asamblea del freno al Turbocargador

a. Instale el freno de escape con la nusva juntay 5
torniflos de cabeza incluidos en el juego de juntas
{Fig. 5 y B). Apriete todos los tornilics bien seguros.
Entonces torque los tornillos en un diagrama en forma
de cruz hasta una medida de 18 ft-Ibs.

b. Acople un extremo de la manguera para vacio
suministrada, de 30" de longitud y 1/4” de diametro a
la guarnicién del impulsor det freno de escape. Use
una abrazadera para manguera con esta connecién.

Acople ia tuberia de escape al fondo del carter del
freno de escape.

a. Aplique el compuesto antiaferrante a ios dos Pernos
originales gue sostienen el codo original en su
posicion y apriételos hasta una torsion de 19 fi-lbs.

Fig. 6
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Secciéon 2: Instalacion del Grupo Neumatico

ASEGURESE DE APRETAR TODAS LAS
A CUIBABO | ABRAZADERAS DE LAS MANGUERAS Di

CONEXION DEL VACIO HASTA 72 PULG.-LB.

Barrene los Orificios de Montaje.

a. En el compartimiento del motor, corte alrededor de 8°

del aislamiento de la parte superior derecha (del
pasajero) de ia camara impetente (Fig. 7).

NOTA: ES POSIBLE QUE EN LA CAMARA IMPELENTE HAYA

UN ORIFICIC TAPADC, EN EL AREA EXPUESTA DE
DONDE SE RETIRO EL AISLAMIENTO. SI ESTE £S £L
GASQ PARA SU VEHICULO, SAQUE EL TARON Y
CUBRA EL CRIFICIO CON UN SELLANTE DE
SILICONA, EL TARPON DEBE SER RETIRADG PORGUE
PUEDE INTERFERIR £N LA INSTALACION DE LA
PLACA DF MONTAJE DE LA VALVULA
ELECTROMAGNETICA O SOLENOIDE.

b. B! Apéndice 1 de este manual contiene una plantilla

gue s usa para ubicar los orlficios de montaje en la
camara impelente del vehiculo. Recorte la plantilla por
las lineas sdlidas.

. Criente la plantilla sobre la camara impelente con la

ayuda de las instrucciones dadas en la plantilla
(consulte la Figura 8). Cologue la plantilla de forma tal
que su parte de arriba encaje en ef entorno
correspondiente de la cdmara impelente.

. Usando la plantilla, perfore las posiciones de ios

crificios en {a camara impelente y verifigue que
coincidan con la plantilla. Barrene un orificio auxiliar
utifizando una barrena #27 en las posiciones
perforadas: posteriormente barrene hasta lograr 1a
dimensi¢n final con una barrena de 1/2°,

Acopie los Coniroles Neumaticos.

. Inserte las cuairo tuercas de pozo suministradas en los

crificios de 1/2" barrenados en la cdmara impeiente.

b. Conecte las guarniciones de manguera al solenoide

(vea ta Fig. 9). AsegGrese de orientar la guarnicion en
90° con fa salida apuntando hacia el cuerpo del
solenoide de vacio, como se muestra en la Figura 9.

NOTA: USE UN SELLANTE DE TUBERIAS EN TODAS LAS

CONEXIONES DE NPT (TUBERIA ROSCADA),

C. inserte las arandslas de aislamiento en los orificios

largos en la Placa de Montaje del Solenoide como
indicadc en la Figura 10.

d. Fijese en la orientacion de la placa de montaje en la

Figura 10. La distancia entre el borde de la placa v &l
drea levantada en su centro es mayor en un lado que
en el otro, El lado con la distancia mayor s el lado
izquierdo de ia placa cuando la porcion levantada estd
de frente a usted (cuande esta instalada, este lado
apunta en direccion al lado del pasajero en el vehiculo),
Aguartando la placa en esta orientacidn, inserte un
tornitlo M6 x 40 mm, con su arandela vy arandela de

A

Fig. 9

Arandela de aislamiento
Placa de montaje 5 Arandela plana
Arandela de presién Mé

Insarte el tarnilio en este orificio antes de montar
la vélvula de Solenocide a la Placa de Montaje

Fig. 10
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presian en e anillo aislante ubicado en la esquina
izauierda inferior de ta placa. Vea la Figura 10 para la
orientacién correcta de estas partes de acoplamiento.

NOTA; ESTE PERNC DEBE SER INSERTADO ANTES DE
ACOPLAR EL SOLENOIDE, YA QUE UNA VEZ QUE EL
CONJUNTO DEL SOLENOIDE SEA MONTADO A LA
PLACA, NO HABRA ESPACIC LIBRE SUFICIENTE
PARA INSERTARLO,

8. Acople el Sofenoide de Vacio (P/N 39331 33 ala
mensula de montaje usando los dos tornillos #8-32
suministrados en el juego y aplicando Loctite® 242 a
sus roscas. Consuite |a Figura 9 para la orientacion
correcta del solenoide en fa ménsula.

f. Acopie la ménsula de montaje a la camara impelente
con ayuda de los tres tornillos M6 x 40 restantes con
sus arandelas y arandelas de presién,

3. Conecte el Impulsor de Vacio del conjunto de
freno de escape al lado "2" del solenoide.

a. Encamine la manguera conectada al conjunto del freno
sobre tas fineas de calefaccion/aire acondicionado, Fig. 11
manteniéndola alejada del mdltivle de escape y la tuberia
del colector. Conecte el otro extremo de la manguera al
codo de 90° consctado a ia lumbrera del solenoide
marcada con "2* (vea la Fig. 9).

b. Use el retén en forma de P provisto para asegurar la
manguera al tablero de instrumentos (vea la Fig. 1 1).
Use la tuerca de seguridad M8 provista para atar ese
retén al perno prisionero del panel de instrumentos.

4. Conexion del Suministro de Vacio

a. Localice la linea plastica de vacio de 1/4" que va de la
bomba de vacio hacia el colector de cables deal
sistema de vacio {vea la Fig. 12).

b. Desconecte la linea de vacio del colector de cablas
debajo de la valvula de retencidn (flecha, Fig. 12).
Conecte la manguera suministrada de 1/4" pori11/"a
la finea plastica de vacio. Inserte el conector "Y"
suministrado dentro de ia mangueara de 1/4" por
1-1/2" (Fig. 13). Acople al colector de cables del
system Vacio del vehiculo. Conecte la manguera
suministrada al ctro extremo del conector Y {fig. 13).

NOTA: EL EXTREMO DE LA MANGUERA DE 58"DEBE SER
CONECTADO AL TUBO DE PCLY EN EL. COLECTOR
DE CABLES EN SECCION 3.

Fig. 13
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Seccion 3: Instalaciéon del Colector de Cables

1. Colector de Cables

a. Encamine el colector de cables por toda la parte
superior de Ja camara impelente del compartimiento
del motor. Consulte la Fig. 14 para la localizacion
general del colector de cables. Este debe estar
orientado de forma tal que el extremo que tiene el
cable verde simple con el borne anular esté en el lado
del pasajero del compartimiento del motor, y el
extremo con los cables amarillo, verde y rojo en el lado
del conductor del compartimiento del motor.

b. Conecte el conecter macho con los cables AMARILLO
y VERDE del conjunto de cables al conector hembra
con {0s dos cables NEGROS scbre el solenoide.

NOTA: EL CONECTOR *v” DEBE SER ROTADO PARA
ACOMODAR LA LOCALIZACION DEL CONJUNTO DE
CABLES.

c. Utilize la segunda mangusra de vacio de 1/4" x 6"
para conectar la guarnicion recta de vacio de la
lumbrera dei solencide marcada con "1" ala
coneccién de vacio del freno de escaps,

d. La guarnicion del tubo poly en el lado del conductor
de fa guarnicion del frenc de escape debera ser
conectada a la manguera vacia de 1/4" por 8"
conectada al suministro de vacio de vehiculo en la
seccion previa. Si es necesario, use una cuchiila
afilada para recortar ia manguera de 8" segln se
requiera y conéctela a la guarnicion del colector de
cables (Fig. 15). Fig. 15

&. Encamine la derivacién del colector de cables del
freno de escape que tiene el cable rojo simple por
todo el cableado existente del vehiculo, hacia el
madule de control def motor (ECM). £l ECM se
encuentra en el lado del conductor del motor. Este
cable serd conectado en el ECM en la instruccion
No. 2.

f. Encamine los cables amarillo, rojo v verde expuestos
del colector de cables por todo el cable de liberar &l
cofre del lade del conductor del compartimienta del
motor, y paselos por la arandela aislante del cable de
liberacion del cofre en el tablero de instrumentos.

g. Encamine el cable de coneccion a tierra por debajo de
la admicién de la caja de aire hacia un tornilio para
ptancha metalica que existe en la salpicadera interna
derecha. Saque dicho tornillo y vuélvalo a colocar con
el cable verde y el borne anular debajo del mismo (Vea
la Fig. 16).

Fig. 16
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2. Conexiohes del ECM

Instrucciones a - ¢ para camiones ‘98 1/2 y ‘99 Modelo
del afio 2000, 2001, y 2002 proceda a instruccion d.

a. Localice la valvuta de drenado del recipiente del filtro do
combustible { Fig. 17). Gologue un colector de drenado
debajo de la manguera de drenado que sale de la vavula
de drenado. Con &l motor detenido, gire la palanca de esa
valvula hacia la posicion ABIERTA (DRENAR) {Fig. 17}.
Manienga la valvula de drenado abierta hasta que todo &l
combustible se haya drenado de la manguera Yy recipiente,
iuego ciérrela y retire la manguera de drenado,

b. Desconecte el conector del sensor de Agua-en-
Combustible (WIF) que se encuentra en el sensor. Este
sensor esta en el lado del recipiente det filtro.

¢. Adloje fa tuerca del recipiente del fitro que se encusntra en
la parte de arriba del tubo colector, mientras que baja el
conjunto del recipienta del tube colactor.

PARA EVITAR UN DANO AL MODULO DE
A CUIRADO  [CONTROL DEL SISTEMA DE

TRANSMISION (PCM} O AL MODULO DE
CONTROL DEL MOTOR (ECM) DEBE ASEGURAR QUE
LOS CABLES NEGATIVOS DEL ACUMULADOR ESTEN
DESCONECTADOS DE LOS ACUMULADORES,

d. Usando una llave de punta hexagonal y esférica de 4 mm
¢ un destornillador, saque el perno que fia & pernc
conector electrico de 50 patillas en e ECM (Fig. 18).
Durante la extraccion del perno, desenchufle con mucho
cuidado el conector del ECM.

€. Localice el tapdn sellante dal borne #20 en el conector
(Fig. 19). Inserte una barrena #56 o una varilla similar de
peguerio diametro en la cavidad #20 para sacar el tapon.
Con una tenaza de punta larga extréigalo de la cavidad.

f. Inserte el bome del cable rojo del colactor de cables del
freno de escape en la cavidad #20. Empuie &l borme
derecho en la cavidad hasta que se sienta un alto positivo.
Jale ligeramente el borne para asegurar que esté fijado
correctamenta en suU posicidn.

g. Limpie las patillas del conector de 50 patilas con la ayuda
de un limpiador de contactos eléctricos de secado rapico.
Si et conector se impia, aplique el iubricante Cummins
DSES - P/N 3822034,

h. Conecte el conector de 50 patilas muy culdadosarmente
al ECM. Agriete el perno de cabeza hexagonal del
conector.

i. Ate el colector de cables dal freno de escape al colector
de cables del motor con los amarres provistos.

NOTA: ASEGURESE DE SEGUIR EL BUCLE DE CAIDA EN EL
CCLECTOR DE CABLES DEL MOTOR CON E£L
COLECTCR DF CABLES DEL FRENQ DE ESCAPE.

Instrucciones J y K para camiones de ‘98 1/2 y '99, no se
requieren para &l Modelo del afo 2000, 2001, y 2002.

j. Seincluys un nuevo anillo “O” para of conjurto def
recipiente. Este anillo “O” se debe reemplazar antes de la
reasembta.

NOTA: LAS t ENGUETAS DE UBICACION DEL RECIPIENTE

DEBEN ESTAR ALINEADAS CON LA MUESCA DEL TUBO
COLECTOR DEL RECIPIENTE.

k. Cologue la tuerca del recipiente y apriétela hasta 10 Ib-ft.
Vuelva a conectar el sensor WIF al recipiente vy la
manguera de drenado a la valvula de drenado,

Fig. 18

Patilla 20

Fig. 19

3. Aseguramiento del Colector de Cables

Encamine el colector de cables por debajo de la
empaquetadura de caucho que se encuentra en la
parte superior de la camara impelente, v a lo largo del
colector de cables existente def vehiculo. Use amarres
de cabie para asegurar el colecter de cables al colector
de cables existente del vehiculo.

4. Instalacién de la Caja Limpiadora Aire

a. Ponga la caja principal del filtro de aire en posicion
sobre los pernos de installacion. (vea Fig. 2 en la pagina
3.

b. Instale el tubo de conduecion que conecta el filtro de la
caja de aire af extremo del turbocargador. Asegure la
abrazadera. (Vea figura 1en la pagina 3).
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Seccion 4: Instalacion del Interruptor del Tablero de Instrumentos

1. Corte el Orificio del Interruptor en el Panel

a. Localice la plantilla recartable del Interruptor del Tablero
de Instrumentos en e Apéndice 1. Use esta plantila para
ubicar y cortar un orificio rectangular en el tablero de
instrumentos destinado al interruptor basculante de
encencler/apagar [On/Off] el freno de escape. Este
interruptor debe ubicarse en el tablero de instrumentos,
debajo del conector del aditamento de potencia (Fig. 20).
Barrene los orificios en el tablero de instrumentos segun
se indica en {a plantiia y corte o lime los bordes hasta
lograr las dimensiones de la plantila.

NOTA: ASEGURESE DE CORTAR EL GRIFICIO DEL
INTERRUPTOR CON LAS DIMENSIONES DE LA
PLANTILLA, S| EL ORIFICIO £S DEMASIADO GRANDE,
LAS LENGUETAS DEL INTERRUPTOR NO SE
ASEGURARAN CORRECTAMENTE EN SU POSICIGN,

b. Inserte el colector de cables que previamente fue
conectado al interruptor a través del orificio ded
interruptor en el tablero de instrumentos. Todavia no fijle
el interruptor a su posicidn.

2. Cambie la Conexitn del Cable de Potencia

a. ague el encendedor de cigarrillos de su receptéculo (a
potencia para el interruptor es tomada del cable de
potencia que alimenta el encendedor de cigarrillos).
Localice las lengUetas de fijacion que retienen el
receptdculo del encendedor. Estas lengletas se
bloquean en las aberturas que estan aproximadaments a
3/4" del final del receptaculo (flecha #1, Fig. 21). Use un
destornillador pequefio o un punzén de trazo angutar
para desenganchar las lenglietas del receptaculo y
extraer este Uitimo del tablero hacia el compartimiento
del pasajero,

b. Presione hacia abajo el cierre del bome del conector
eléctrice (flecha #2, Fig. 21) y desenganche & conactor
del receptaculo.

¢. Para desconaciar el cable de potencia del conector,
debe primerc liberar & cierre del borne del conector.
Para hacerlo, fevante los lados del cierre del borme hasta
que las lengUetas de filacién liberen los pasadores del
lateral del conector; luego deslice €l cierre del barne
hacia delante (alejindolo de los cables). Contintie
levantando los lados del cierre de! borne hasta que los
pasadores que se encuentran en la parte de abajo del
cierre liberen las ranuras de la parte de arriba del cuerpo
del conector; posteriormente saque el cierre
compietamente del cuerpo del conector.

d. Los bornes de cable se mantienen en su posicion en el
cuerpo del conactor mediante una lenglieta interna de
fiiacion. Inserte un perforador pegueno o la punta de un
punzén de trazo en el extremo del cuerpo del conector
opuesto a los cables, y jale hacia atras la lenglieta de
fiacién a la posickin 1 en el conector. Sosteniendo esa
lenglieta, jale firmemente &l alambre del cable rojo/
anaranjado para retirar e! cable v su bome del conector.
Una vez que se ha retirado el cable, corte el borne del
cable y deséchelo; oclipese de preservar la mayor
cantidad de cable posible. Pele aproximadamente 1/4"
de la punta del cable rojo/anaranjado recién retiraco
del conector.

Fig. 21

e. Localice el cable de alimentacién de potencia del
interruptor en el conjunto interruptor/colector de cabiles.
Este cable es un cable blanco y simple, con aproxima-
damente 1/4" de aislamiento en su punta. Jale ese cable
desde la parte trasera del tablero, a través deal orificio dal
encendedor de cigarrilios. Engarce la punta de este cable
JUNTO CON el cable rojo/anaranjado en unos de los
bornes provistos en el juego (flecha #3, Figura 21),
asegurandose de que la conexién esté segura.

NOTA: EL JUEGO CONTIENE DOS BORNES, PARA LA
INSTALACION SE NECESITA SOLO UNG. EL OTRO
BORNE PUEDE USARSE EN EL CASO OF QUE EL
BORNE QUE SE ESTA UTILIZANDO SE DANE, O PUEDE
ELIMINARSE SI NO SF NFCESITA.

f. Inserte et bome nuevo con los dos cables engarzados a
él en Ja posicidn 1 del conector, Deslice el retenedar
nuevamente por el conactor, hasta que se enganche con
seguridad en los pasadores del cuerpo del conector.
Inserte el conector en la parte de atras de! receptaculo
del encendedor. Inserte el receptaculo del encendedor
en el tablero de instrumentos; asegurdndose de gue las
lengietas de fijacion se enganchan en las aberturas
carrespondientes del receptaculo.
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3. Realizacién de las Conexiones de! Interruptor

a. Para facilitar la instalacién del colector de cables v las
conexiones, sague los tres tormillos que retienen el panel
del tablero de instrumerios debajo del volante, y retire
dicho pane! (Fig. 22).

b. Ponga la seccion de 16 1/2° de conducto plastico
protector sobre los cables verde, amarillo v roje que
fuercn insertados en la arandela aislante del cable de
liberacion del cofre en la seccion anterior. Una vez
instalado este conducto, inserte los cabes verds, rojo y
amarillo en el conector macho de tres cavidades
suministrado. Introduzea los cables verde, rojo y amarilio
en las cavidades central, derecha e izquierda
respectivamente. Vea la Figura 23.

¢. Empuje el interruptor del tablero de instrumentos
completamente en el orificio para enganchar las
lengUetas de filacion del cuerpo dei interruptor.

d. Encamine el colector de cables del interruptor por detrés
del tablero, por debaje de la columna de la direccidn y
hacia ariba en direccion al conector macho de tres

c h - cavidad 1 -
clavijas que se instaid en el paso 4c. Enchufle el conector cable amarillo
macho en &f conector hembra. Vea la Figura 24. cavidad 2 -

Fig. 22

cable verde

&. Asegure los colectores de cables a os soportes del ca;idad.3 -
tablero de instrumentos con amarres de cables. Vuelva a cable rojo
instalar el panel del tablerc de instrumentos que se retird

reviamente. )
previam Fig. 23

i ASEGURE QUE EL COLECTOR DE
CABLES SE MANTENGA ALEJADO DE
LAS ARTICULACIONES DEL PEDAL
PARA PREVENIR UNA INTERFERENCIA GON EL
FUNCIONAMIENTO DEL PEDAL. O QUE LOS

MECANISMOS DE ARTICULAGION LO DANEN.

Vuelva a conectar los cables dei acumulador del
vehiculo. La instalacion en este momento esta
terminada. Proceda a la Seccidn 5 - Revisién del
Funcionamiento.

Solsnolde Vacio 12 VDC .83 amps

Interruplor da Palanca

Alambrado P/N 025274 Alarmbrado P/N 026148

Cable Amarlllo Cable Amarillo . Cable Amarilio —_— a
Cable Ver: Cabie Verde
able Rojo Cable Negro -
\Q} Cable Blanco —
Fusibie de 10 AMP able Bl =

Respaldo del conector del interruptor de palanca

Cabile mic se conecta al pamo Cable blanco se conecta al encendedor

20 en e motor ECM 12 VDC de cigarros 12 VOC {controlado por medio 8 Gable Amaritla 3 i
- ferender el sclenoida vaci. del systema de ingicion) para prender §. Cable Nagro [ 1‘V: ie ance
s0008h al interrupter de palanca. 4. Vaclo [)f 1. Vacio
s38cs 7. Cable Verde 1) 8. Vacie
¢ 000Gk
500000
LA E-E-N-]
% %

Motor ECM
Tabtero

Compartimiento Interior del Motor Cabina Interior del Camion
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Secciéon 5 - Revision del Funcionamiento

Una vez completada |a instafacién del juego, el paso final
antes de la prueba de conduccion es la revision del
funcionamiento del freno.

MANTENGA LAS MANOS,
A Ul HERRAMIENTAS Y CORDONES
ELECTRICOS ALEJADOS DEL
VENTILADOR DE ENFRIAMIENTO ¥ OTRAS PARTES
MOVILES. SE PUEDEN PRODUGIR LESIONES,

1. Arranque el vehiculo y déjelo calentar. Revise si hay
fugas en el recipiente del filtro de combustible vy corrija
el problema segun sea necesario.

NOTA: 81 EL MOTOR NO PRENDE, DE LA VUETTA A LA LLAVE
A LA POSICION “PRENDER” (NO PONGA LA LLAVE EN
LA POSICION "APAGADO".} LA BOMBA QUE
TRASPASA ELL COMBUSTIBLE ELECTRIMANTE
CONTINUARA PRENDIDO Y EMPUJARA AIRE DEL
SYSTEMA COMO POR 25 SEGUNDQS. DESPUES DE
25 SEGUNDCS, TRATE DE EMPEZAR EL MOTOR DE
NUEVC.

2. Abra 8l cofre del vehiculo de forma tal gue pueda
observar el movimiento del impulsor de vacio y
asegurarse de gue el freno esta funcionando

correctamente, Con el motor funcionando en marcha
lenta, cologue el interruptor de Encender/Apagar [ON/
OFF] del tablero de instrumentos en la posicion
“Encender” [ON]. Este interruptor debe iluminarse yla
valvula de freno cerrarse.

NOTA: EXISTIRA UN RETARDO DE UNO A DOS SEGUNDOS

ENTRE EL MOMENTO EN QUE SE ENCIENDE EL
INTERRUPTOR Y SE CIERRA LA VALVULA DE
FRENO. ESTE ES EL FUNCIONAMIENTO NORMAL
DEL FRENO DE £SCAPE.

3. Presione con cuidado el pedal del acelerador para

sacar el motor de marcha lenta. La valvula de freno de
escape debe abrirse. Observe & movimiento del
impulsor de vacio para saber si la valvula de freno se
abrid.

Si el freno no funciona como se describié
anteriormente, cologue el interruptor en ia posicion
"Apagar" [OFF] y ravise fa seccidn Diagndstico v
Reparacion para obtener detalles sobre como
proceder.

Seccidén 6: Diagnéstico y Reparacién

Si el freno de escape no funciona correctamente:

1. Gon el mator funcionando en marcha lenta v el
interruptor de Encender/Apagar [ON/OFF] el sistera en
la posicidn de Encender [ON], revise y aseglirese de que
la valvula de mariposa esté completamente cerrada.
Puede lo mismo sacar el motor de marcha lenta, o tener
a alguien gque manualmente active el interruptor de
Encender/Apagar [ON/OFF] mientras gue observa &l
funcionarmiento de la biela del pistdén que debe rmoverse
alrededor de 1 1/2",

2. Revise en busca de fugas del escape en los puntos
donde el carter del freno de escape esta acoplado al
turbocargador. Busque indicios de residucs de escape a
consecuencia de fugas del gas de escape. Con el motor
encendido, trate de escuchar fugas de escape que
pudieran generar un sonido sibilante o de silbato.

3. Revise et multiple de escape en busca de fugas; revise
tanto el miltinle propiamente comoe la superficie de la
empaquetadura, donde el miltiple estd apemado a la
cabeza del cilindre. Es posible que las fugas no sean
evidentes de inmediato; pudiera ser (il usar una tira de
pape! pegada a la punta de una pinza o una sonda para
localizarias. Reemplace las empaquetaduras del maltiple
de escape si es necesario.

Revise ademas entre el turbocargador y el mattiple de
escape en busca de fugas.

4. Compruebe la presion de vacio que va hacia al
solenoide. Desconecte la manguera de vacio de 1/4" que
esta conectada a la lumbrera #1 del solenoide, y acopiela
al indicadar de vacio. Con el mator encendido, revise
para ver si el sistema de vacio esta funcionando entre 15
y 29 pulgadas de mercurio. Si la lectura es menor, revise
la mangusra/canexion por si hay fugas. Sino se

encuentra alguna, puede gue la bomba de vacio o la
valvula de retencion necesiten ser reemplazadas.

. Compruebe ia presidn del vacio que va hacia el impulsor

de vacio. Desconecte la manguera del impulsor de vacio.
Caon el motor funcionando en marcha ienta y el
interruptor de Encender/Apagar [ON/OFF] del sistema en
la posicion de Encender [ON], revise y aseglrese de que
&l sisterma de vacio esté funcionando entre 15 y 29
pulgadas de mercurio.
* Sila presion de vacio esta correcta, las conexionss
eléctricas y neumadticas estan bien hechas.
* Sien el solenoide hay una presion de vacio, pero no
en el impulsor de vacio, entonces al preblema
posiblemente sea eléctrico.

Si el sistema parece no trabajar en lo absoluto, Io mas

probable es que exista un problema eléctrico.

NOTA: ANTES DE QUE COMIENGE A PROBAR LA PORGION

ELECTRICA DEL SISTEMA, REALICE UNA PRUEBA DE
VACIO PARA ASEGURAR QUE LOS COMPONENTES
MECANICOS Y NEUMATICOS ESTAN TRABAJANDO
CORRECTAMENTE.

1. Cercidrese de gue el interruptor de Encender/Apagar

[ON/OFF] del sistema esté en la posicién de "Encender”
[ON].

. Revise todas las conexiones para verificar que estén

apretadas y correctas.

. Utilice una luz de prueba o multimetro para cerciorarse

de que el solenoide funciona cuando se aplica corriente.
Este debe sonar como un chasquido cuando se
enciende.
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4. Revise los cables verdes de conexion a tierra para
garantizar que dicha conexion al chasis del vehiculo es
buena.

5. Revise fa conexidn y funcionamiento de la sefial de salida
def ECM. Con el motor funcionado en marcha lenta, use
un voltimetro o luz de prueba para verificar Jue existe un
voltaje de acumulador positivo (+) en el ECM que va
hacia el cable rojo. Si en el cable rojo no hay voltaje,
revise el ECM.

8. Revise las conexiones y el funcicnamiento del interruptor
basculante de Encender/Apagar [ON/OFF] el Tablero de
Instrumentos. Use un voltimetro o luz de prueba para
verificar el voltaje positivo (+) que va hacia el cable negro
de! interruptor cuando el interruptor de la lave de
arranque esté Encendido [ON] y el motor esté en marcha
tenta.

* Sihay potencia entrando al cable negro, ponga &l
interruptor basculante en "Encendido” [ON] v
verifique gue hay un voltaje entrando al cable
amarille. Si el eable amarillo no liene valtale, ef
interruptor acodillado esta defectuoso vy debe ser
reemplazado.

* Sino hay potencia entrando al cable negro, revise fa
conexién en el colector de cables principal v revise
en busca de un fusible fundide en ia caja protectora
de fusibles del colector de cabies del interruptor, en
la parte de atrs del tablero de instrumentos.

7. Revise gue el solencide funcicne correctamente.
Con el motor en marcha lenta v €l interruptor del
freno de escape del Tablero da Instrumento en la
posicion de Encendido [ON)], debe haber un [voltaje
positivo/12 V] en el cable amarilo. Si no hay un
voltaje positivo, revise las conexiones del colector de
cables que van hacia el cable amarillo.
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Apéndice 1 - Plantilla de Montaje del Solenoide

"#27" Drill, Then 1/2" Drill
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Plantilla del Tablero del Interruptor

La plantilla en el siguiente dibujo le ayudara en determinar la
localizacion en los Camiones Dodge Ram con motor ISB5.9
de Cummins, Para determinar el lugar del orificio del
interruptor, corte la plantilla siguiendo las lineas cortadas.
Alinie la plantilla sobre las planchas indicadas por fas lineas
cortadas en la Figura 1, ajustando la plantilla con cinta.
Nota: Para alinear la plantilla justamente al lado del tablero
de instrumentos, ponga el orillo de la plantilla en el centro de
la curva radial, como se muestra en Figura 2.

Con cuidado, chequee la posicién de la plantilla. Cuando la
plantiila est4 bien localizada, corte el orificio para el
interruptor siguiendo las lineas indicadas en la plantilla. EI
mejor metodo de cortar el orificio, es usando una herramienta
rotativa y una pequefia rueda, y con cuidado corte el orificio
siguiendo las lineas de la plantilla. Otro método es cortar las
esquinas del orificio del interruptor, como indicado en la
plantilla, y entonces usar una sierrra pequefa o un
instrumento similar para cortar el orificio.

Alinie junto a la parte de arriba
del tablero bajo el cenicero

Plantilla del tablero del interuptor

/

Alinie junto al encendedor de cigarros
el orillo del tablero a la mano izquierda

[ bk Bl R Rl g Y R e —

Alinie junto al encendedor de cigarros
el orillo del tablero a la mano derecha

Figura 1

Alinie la Plantilla &\
conelcentro Tableros Cortados
radial del tablero ZP’

/4

Figura 2

Secciodn recortada para
el suiche del tablero

» 0 ©
) )

Taladro 5/16" - cuatro lugares
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